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Pozvini do srdce Evropy

An Invitation to the Heart of Europe
Einladung in das Herz Europas 2-3
Hlavni mésto Praha

Capital City of Prague

Hauptstadt Prag

Pfi navstévé hlavniho mésta se navstévnik

nejdfive seznami s déjinami mésta a jeho
kulturnim vyvojem. Nisleduje prehledni
nabidka kulturnich a sportovnich akci.
Vlastni prochazka méstem je rozdélena na
trasu vnitini Prahou a trasu, kterd provadi
zajimavostmi prazskych ¢tyrti mimo histo-
rické jadro.

The visitors at the capital city will be first
of all acquainted with its history and cultu-
ral development. A well-arranged offer of
cultural and sports events follows. The city
tour itself is divided in the inner-city route
and a route going through attractive places
of the outer districts of Prague, beyond the
old town core.

Beim Besuch der Hauptstadt macht sich
der Besucher zuerst mit der Geschichte
der Stadt und deren Kulturentwicklung
bekannt. Dann folgt ein tbersichtliches
Angebot an Kultur- und Sportveranstaltun-
gen. Die eigentliche Wanderung durch die
Stadt besteht aus der Strecke im Bereich
der Innenstadt und der Strecke, die an den

wwuw.vitejte.cz

Sehenswiirdigkeiten auferhalb des histori-
schen Stadtkernes vorbeifiihrt. 12-251

Narodni dédictvi Ceské republiky
National Heritage of the Czech Republic
Nationalerbe der Tschechischen Republik

Tematicky fazeny vybér téch nejnavstévo-
vanéjsich, nejpozoruhodnéjsich a nejcen-
né&jsich kulturnich a pfirodnich pamatek,
muzei, galerii, festivali je prolozen medai-
lonky vyznac¢nych osobnosti a prehledné
zpracovanymi tematickymi dvoustranami
a Ctyfstranami, mj. o femeslnych a vyrob-
nich tradicich, sportu, médnim névrh: i
a dalSich tématech charakterizujicich Ces-
kou republiku.

The choice of the most sought-after, most
remarkable and valuable cultural and histo-
ric relics and sites, museums, galleries, fes-
tivals (everything ordered according to the
topics) is varied by portraits of important
personalities and well-arranged elaborate
double-pages and four-pages dedicated for
instance to handicraft and production tradi-
tions, sport, fashion design as well as other
themes characteristic for the Czech Lands.
Die thematisch geordnete Auswahl an den
meistbesuchten, bemerkenswertesten und
wertvollsten Kultur-und Naturdenkmilern,
Museen, Galerien und Festivals ist mit Por-
trits bedeutender Personlichkeiten und
uibersichtlich aufgearbeiteten thematischen
Doppel-und Vierseiten, u. a. iiber handwerk-
liche und Produktionstraditionen, Sport,
Modedesign und andere tschechienbezo-
gene Themen, verflochten. 252-589

Brzy na shledanou...
See You Soon...
Auf ein baldiges Wiedersehen...

Rejstiiky
Indexes
Register

590-591

593-624
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Praha v proménach ¢asu
Prehlidka hlavnich pamitek
rozdélenych podle zakladnich
architektonickych styli (od roméanského
po modernu), seznimeni se s hlavnimi
osobnostmi uméni na izemi hlavniho
mésta a také s ukdzkami lidovych staveb
na tzemi Prahy.

22-49

Za pamatkami vnitfni Prahy

PRAHA 1-Hrad¢any

(Prazsky hrad a okoli) 50-73
Prochazka aredlem Pra: ho hradu

a jeho zahrad, béhem niZ jsou pfedstaveny
korunovac¢ni klenoty, hradni straz,
vyznamné hlavy stitu, expozice pfiblizujici
historii hradu, galerie, ale také dulezita
akce, kterd se zde odehriva (Letni
shakespearovské slavnosti). Od Prazského
hradu je to kousek k Loreté a Strahovskému
klasteru, i do malebného Nového Svéta.
Inspirativni prostiedi pfitahovalo
vyznamné osobnosti (Sudek, Kepler).

PRAHA 1-Mala Strana
Vychozim mistem pro poznavani
Malé Strany je chram sv. Mikuldse.
Odtud se Ize vydat k cetnym palacim

se zahradami, muzei, velvyslanectvimi

a sidly parlamentu ¢i AMU nebo
obdivovat nipadita domovni znameni

v Nerudové ulici. V poutnim kostele
Panny Marie Vitézné maji slavnou sosku
Jezulitka. Odpocinek a krasné vyhledy
nabizi vrch Petfin. Vytvofrenim Certovky,
umélého ramene Vltavy, vznikl ostrov
Kampa, kde zily osobnosti

ako Dobrovsky nebo Werich.

74-91

PRAHA 1-Staré Mésto
Magickym bodem Kralovské cesty
na pravém biehu Vitavy se stalo jiz
ve stfedoveéku Staroméstské namésti.
Na mal€ plose Ize vidét architekturu
sedmi stoleti, vyjadfenou mj. budovou
radnice s orlojem, domem U Minuty,
palicem Kinskych. Na Starém Mésté
hledala motivy pro své knihy generace
némeckych spisovateli (Kafka, Werfel,
Rilke...). Cesta touto ¢tvrti prochdzi
Ungeltem - nékdejsim celnim dvorem
za Tynskym chrimem, i kolem Karlovy
univerzity a mnoha kulturnich stankt
(Stavovské divadlo, Obecni diim,
Slovansky diim, Rudolfinum,

Palic U Hybernu), v nichZ vystupuji
renomovand hudebni télesa (Ceska
filharmonie, Symfonicky orchestr

hl. m. Prahy FOK) na mezinarodné
uznavanych festivalech (Prazské jaro aj.).
Nelze opomenout ani muzea a galerie
(Uméleckoprimyslové, Naprstkovo
muzeum, Anezsky klaster ad.)

a dulezité pamatky na Kralovské cesté
(Karltiv most, Klementinum).

Na mistra Jana Husa upomina
Betlémska kaple. Zidovské ghetto mezi
Staroméstskym ndméstim a Vitavou je
malé, ale skryva nékolik synagog

s expozicemi Zidovského muzea.
Privé k tomuto mistu se vize

legenda o Golemovi.

92-127

PRAHA 1 a 2-Nové Mésto
Nové Mésto se nejlépe poznavi
z Vaclavského nameésti, které slouzi

jako centrum komerc¢niho Zivota.
Odtud se prochazi do okolnich ulic
modernimi nebo dobové noblesnimi
pasazemi za kulturnim Zivotem
(Lucerna, Reduta, Laterna magika,
Narodni divadlo, Statni opera,

Paldc Zofin, Nirodni muzeum,

Muzeum hl. m. Prahy) a pestrym
svétem hudebnich a filmovych

festivalu (Jazz Festival Prague,

Jeden svét apod.) i divadel.

V sousedstvi se nachazeji historicky
vyznamné budovy nidrazi (Masarykovo,
Hlavni) ¢i Hlavni posty a pozoruhodné
cirkevni pamatky (kostel sv. Jindficha,

128-161

Panny Marie Snézné, Jeruzalémska
synagoga). Druhou dominantu Nového
Mésta predstavuje Karlovo nimésti
s Novoméstskou radnici a nedalekym
klasterem Na Slovanech. Pfijemnym
zpestfenim se muze stit navstéva muzei
v okrajovych ¢astech této prazské ctvrti
(Muzeum Policie CR, Pivovarské u Fleku,
Podskalska celnice).

PRAHA 2-Vy$sehrad 162-167
Vysehrad tvofi protivihu Prazskému
hradu, kdysi tu sidlila ¢eskd knizata

a pozdéji plnil funkci pevnosti
(kasematy), poutniho mista (baz
sv. Petra a Pavla) a ¢estného pohiebi
(VySehradsky hibitov se Slavinem).
Po prichodu trojici bran se navstévnik
muZe ocitnout u modernich staveb
Nuselského mostu a Kongresového palace,
kde se kromé vyznamnych zasedani

kond i fada muzikdlovych prestaveni.

é

PRAHA 5-Smichov 168-175
Nékdejsi prumyslova ¢tvrt se méni

v nové komer¢ni centrum, ale na svazich
Petfina se dochovaly vyznamné pamatky
na ¢asy, kdy byl Smichov predméstim
(Mozartova oblibena Bertramka,
letohradek Kinskych). V multiplexu kin
probiha vyznamna ¢ist festivalu
Febiofest a na Vltavé u smichovské
plaze byvi cilovy prostor tradi¢niho
veslafského zavodu Primitorky.

Za pamatkami vnéjsi Prahy  176-245

Kniha ¢tendfe postupné provazi pies
Vinohrady a Zizkov (Cesky rozhlas,
sakralni stavby, televizni véz,

pamitnik na Vitkové, Olsanské hibitovy)
az do oblasti s rekreacnim vyuZitim

(Hostivaiska prehrada, Kunraticky

les, Plavecky areil Podoli, Modfanska
rokle, letisté To¢na). Prostor je vénovan
i dulezitym institucim (Ceska telev
CHMU). Na levém biehu Vtavy nelz
opomenout svébytnou Zbraslav

se zamkem a Jaromirem Vejvodou,
skladatelem nesmrtelného hitu

Skoda ldsky, dale chuchelské zavodisté,
filmové studio Barrandov nebo krasové
Prokopské udoli. Cestou na severozipad
Prahy nelze minout letohradek Hvézda

prvni muzsky klaster u nds v Bfevnové

a funkuonnhsnckou Miillerovu vilu.

V této Cisti Prahy nasla nové prostory
renomovana divadla (Semafor, Spejbla

a Hurvinka), tradi¢né tu ma zakladnu
Skolstvi a sport (CVUT, Strahovské
stadiony). Ve stieSovickém muzeu MHD
se lze zamyslet nad historii a soucasnosti
hromadné doprayy v Praze. HoleSovice
a Letnd se proménuji na oblast,

kam se chodi za kulturou a odpocinkem
(Narodni technické muzeum,

Nirodni zemédélské muzeum,

Narodni galerie, fada expozic a atrakci

v aredlu prazského vystay rozlehld,
Kralovski obora). Pies nékdcj§1 Viniené
usedlosti a vilovou ¢tvrt Baba
se severnim okrajem Prahy dostivi
obsah knihy k trc{;pkcmu strojuhelniku®
(z00, botanicka zahrada; zamek).

Po mahlédnuti do divadelniho svéta

v Karlme se zavép knihy obraci

k vychodni Gasti hlavmlm mésta

(Sazka Arena, Lcuxkc muzeum,
Klanovicky les a zimek Cténice).




Conternis

Prague in the Course of Time

A review of Prague’s main historical \
monuments divided according to basic .-
architectural styles (from the :
Romanesque to modern),

the introduction of the leading
personalities of art who have worl

in the capital city and some exam

of folk buildings on the territory
of Prague.

Exploring the Historical
Monuments of Inner Prague

PRAGUE 1-Hrad¢any (Prague
Castle and its Surroundings)

A stroll through the grounds

of Prague Castle and its gardens aimed at
acquainting your with the crown jewels,
castle guard, prominent heads

of state, displays illustrating the story

of the castle, gallery and an important
event which takes place in the castle
area (The Summer Shakespeare
Celebrations). From Prague Castle

it is just a stone’s throw to the Loreto
and the Strahov Monastery, as well as

to the picturesque New World.

This inspiring environment has

drawn the attention of prominent
personalities (Sudek, Kepler).

50-73

PRAGUE 1-The Lesser Quarter
The starting point for walks
acquainting visitors with the Lesser
Quarter is St Nicholas’s Church,
from which you can set out on

a sightseeing tour of numerous
with gardens, museums

es. Some of these
structures are home to the Czech
Parliament and schools of higher
learning (the Academy of Music
and Drama). Alternatively you can
admire original house signs

in Nerudova Street. The pilgrimage
Church of Our Lady Victorious boasts
the famous statuette of the
Infant Jesus of Prague while the Petfin Hill
offers both relaxation and spectacular
views of Prague. The construction

of the Certovka, an artificial arm

of the Vltava, gave rise to Kampa Island,
where such outstanding personalities

as Dobrovsky and Werich once lived.

74-91

PRAGUE 1-The Old Town 92-127
A magic spot on the Royal Way on the right
bank of the Vltava ever since the Middle
Ages, the Old Town Square offers

the architecture of seven centuries

- represented by, among other buildings,
the Old Town Hall with its astronomical
clock, the U Minuty House and the Kinsky
Palace - all crammed into a small area.
A whole generation of German writers
(Kafka, Werfel, Rilke and others) once
found motifs for their work in Prague’s
Old Town.

The sightseeing route through

the quarter runs through Ungelt,

the former customs yards located
behind the Church of Our Lady before
Tyn, past Charles University and many
tabernacles of culture (the Estates’
Theatre, Municipal House,

Slavonic House, Rudolfinum

and U Hybernu Palace), which

provide venues for concerts

of renowned musical bodies

(the Czech Philharmonic,

the FOK Symphonic Orchestra

of the Capital City of Prague)

during internationally recognized
music festivals (the Prague Spring

and others).

Museums and art galleries

(the Museum of Decorative Arts,
Niprstek Museum, St Agnes Monastery,
etc.) cannot be neglected either,

not to mention important monuments
on the Royal Way (Charles Bridge

and Klementinum). The Bethlehem
Chapel recalls Master Jan Hus. Though
small, the former Jewish Ghetto, located
between the Old Town Square and

the Vitava, conceals several synagogues
which are home to the exhibitions

of the Jewish Museum and is associated
with the legend of the Golem.

PRAGUE 1 and 2-The New Town
128-161

The best place to start exploring

the New Town is Wenceslas Square,

the centre of commercial life.

by modern-day or elegant period
passages - to surrounding streets
full of cultural centres (the Lucerna,
Reduta, Laterna Magika, National
Theatre, State Opera, Zofin Palace,
National Museum, Museum

of the Capital City of Prague and
others) as well as to the colourful
world of music and film festivals
(the Jazz Festival Prague and

One World, among others) and theatres.
In the neighbourhood you will find
important historical buildings

(the Masaryk Railway Station, Main
Railway Station, Main Post Office)
and outstanding ecclesiastical
monuments (St Henry’s Church,

the Church of Our Lady of Snow, the
Jerusalem Synagogue). Another
dominant feature of the New Town
is Charles Square with the

New Town Hall and the nearby

Na Slovanech Monastery.

A visit to the museums located

on the fringes of this Prague quarter
(the Police Museum, U Flekt Brewery
Museum, Podskali Customs House)
can provide a pleasant alternative.

PRAGUE 2-Vy$ehrad 162-167
A counterpoise to Prague Castle,
Vysehrad was once the seat of Czech
princes. Later it has served as a fortress
(casemates), a pilgrimage site

(the Basilica of SS Peter and Paul)

and an honorary burial site

the Vysehrad Cemetery with Slavin).
After passing through three gates
visitors come to modern-day Prague
landmarks - the Nusle Bridge and

the Congress Palace which has been
the venue of important meetings

as well as musical performances.

PRAGUE 5-Smichov 168-175
A former industrial district, Smichov has
changed into a new commercial centre.
The slopes of Petfin Hill, however,

have preserved some important relics
recalling the times when Smichov

was just a suburb of Prague

(Mozart’s beloved Bertramka,

the Kinsky Summer Palace).

The multiplex cinemas serve as a venue
for the important Febiofest film festival
and the Smichov beach on the Vitava

is the finish of a traditional rowing race,
known as Primatorky (Mayor’s Race).

Exploring the Historical
Monuments of Outer Prague 176-245

You can find attractive locations
outside the historical centre of Prague
as well; the distance between them is,
however, longer. This publication will
gradually guide readers through

the Vinohrady and Zizkov districts
(Czech Radio, some sacred buildings,
television tower, Vitkov Memorial
and Olsany Cemetery) and further
on to areas designed for relaxation
(the Hostivar Reservoir, Kunratice
Forest, Podoli Swimming Area,
Modrany Ravine and To¢na Airport).
Some space has also been reserved
for important institutions

(Czech Television, Czech
Hydro-meteorological Institute).

On the left bank of the Vltava you
cannot neglect the independent
Zbraslay district with its chateau

and whose most famous son

is Jaromir Vejvoda, the composer



(Roll aut the Barrel),

horse-racing track, Barrandov

Film Studios and the karst

St Procopius Valley. Heading of

or the north-west of Prague, you
cannot miss the Hvézda Summer
Palace, located close to the former
battle field at White Mountain, Ruzyné
Airport, the wild Sdrka Valley, Bfevnov
Monastery, the first male institution

of its kind in this country,

and the Functionalist Miiller Villa.
Renowned theatres (Semafor, Spejbl and
Hurvinek Theatre) have found new homes
in this part of Prague. Traditionally

it has also housed educational and
sports facilities (the Technical
University and Strahov stadiums).

The Public Transport Museum

in Stfesovice provides an opportunity
to contemplate both the history and
the present of public transport

in Prague. The HoleSovice and Letnd
districts are currently changing into
venues for culture and relaxation

(the National Technical Museum,
National Agricultural Museum,
National Gallery, a number

of permanent exhibitions and
attractions in the Prague

Exhibition Grounds and the vast

Royal Game Preserve).

After guiding you through the former
wine homesteads and the Baba district
of villas, the publication takes you
across the northern outskirts of Prague
to “the Troja triangle” (the zoological
and botanical gardens and the chateau).
Taking a look into the theatrical

world in the Karlin district, the book
finally directs your steps to the eastern
part of the capital city (the Sazka Arena,
the Museum of Flying, Klinovice Forest
and Cténice Chateau).

10

3 PRAG 1-Kleinseite

Inhalt

Prag im Wandel der Zeiten 22-49
Eine Ubersicht der Hauptdenkmaler,
die den Grundbaustilen gemifd
.;xon,du- Romanik blS zur Moderne)
sind, eine B machung

international anerkannten Festivals
(Prager Friihling u. a.) auftreten.
Nicht beiseite zu lassen sind auch
Museen und Galerien
(Kunstgewerbemuseum, Naprstek-
Museum, Agneskloster u. a.) ebenso
wie wichtige Denkmiler am

Ko g (Karlsbriicke,

mit den fithrenden
Kinstlerpersonlichkeiten auf dem
Gebiet der Hauptstadt sowie mit
Objekten der Volksarchitektur in Prag.

Auf der Suche nach Denkmilern

_ inder Prager Innenstadt

e cw
PRAG 1-Hradschin
(Prager Burg und Umgebung) 50-73
Ein Spaziergang durch das
Prager Burgareal und die
dazugehorenden Girten, wihrend
dessen Kronjuwelen, Burgwache,
bedeutende Staatsoberhidupter, eine
die Burggeschichte niher bringende
Exposition, Galerie wie auch die hier

tattfi wichtige Ver

chmenunum) An Jan Hus wml
man durch die Bethlehemskapelle
erinnert. Das Judenghetto zwischen
dem Altstadrer Ring und der Moldau
ist klein, schlieft allerdings etliche
Synagogen mit den Expositionen

des Jidischen Museums

ein. Gerade mit diesem Ort ist di¢
Sage vom Golem verkniipft. 3

PRAG 1 a 2-Neustadt

Die Neustadt lisst sich am besten
vom Wenzelsplatz aus erschliefen,
der als Zentrum des Geschiiftslebens
gilt. Von hier aus kommt man in

die umliegenden Straen durch
moderne oder zeitgemifie

Nobel s

128-161

- (Shakespeare-Sommerfestspiele)

prisentiert werden. Von der Prager
Burg ist es nur ein Katzensprung
zum Loreto und zum Strahover Kloster
Wie auch zur anmutigen Neuen Welt.
Dasmspmerende Ambiente hat
bedeutende Personlichkeiten

k, Kepler) angezogen.

74-91
Den Ausgangspunkt zur
Besichtigung der Kleinseite stellt
die St-Nikolaus-Kirche dar. Von

hier aus kann man sich

zu zahlreichen Palisten mit Girten,
Museen, Botschaften und Sitzen des
Parlaments und der Akademie der
musischen Kiinste begeben oder
einfallsreiche Hauszeichen in der
Neruda-Gasse bewundern. In der
Wallfahrtskirche Maria vom Siege
befindet sich das berihmte Standbild
des Prager Jesukindes. Zur Erholung
und schoner Aussicht lidt der Hugel
Petfin ein. Durch die Gestaltung
des Teufelsbaches (Certovka), eines
kiinstlichen Flussarmes der Moldau,
ist die Insel Kampa entstanden,

wo solche Zelebrititen wie
Dobrovsky und Werich lebten.

PRAG 1-Altstadt

Zum magischen Punkt des
Konigsweges auf dem rechten
Moldauufer ist bereits im Mittelalter
der Altstadter Ring geworden.

Auf einer kleinen Fliche kann

man die Architektur von sieben
Jahrhunderten besichtigen,

die ihren Niederschlag u. a. im
Rathausgebiude mit der Rathausuhr,
im Haus Zur Minute und im Palais
Kinsky gefunden hat. In der Altstadt
suchte eine Generation
deutschsprachiger Schriftsteller
(Kafka, Werfel, Rilke...) Motive fiir
ihre Biicher. Die Wanderung durch
dieses Stadtviertel fiihrt durch

das Ungelt - den damaligen Zollhof
hinter der Teynkirche - sowie an
der Karlsuniversitit und vielen
Kulturobjekten vorbei (Stindetheater,
Gemeindehaus, Slawisches Haus,
Rudolfinum, Palast U Hybernt),

in denen renommierte Klangkorper
(Tschechische Philharmonie,
Symphonisches Orchester der
Hauptstadt Prag FOK) und

92-127

Kulturveranstaltungen

(Lucerna, Reduta, Laterna magika,
Nationaltheater, Staatsoper,

Palast Zofin, Nationalmuseum,
Museum der Hauptstadt Prag)

und in die mannigfache Welt der
Musik- und Filmfestivals (Jazz Festival
Prague, Eine Welt usw.) wie auch der
Theater. In der Nachbarschaft
befinden sich historisch bedeutende
Bahnhofs- (Masaryk- und
Hauptbahnhof) und
Hauptpostamtgebiude sowie
wichtige sakrale Denkmiler
St-Heinrich-Kirche, Kirche Maria
vom Schnee, Jerusalemer Synagoge).
Eine andere Dominante der
Neustadt stellt der Karlsplatz mit
dem Neustidter Rathaus und dem
unweit gelegenen Emaus-Kloster

(Na Slovanech) dar. Als angenechme
Abwechslung kann der Besuch
von Museen am Rande dieses Pra
Stadtviertels (Museum der Polizei
Brauereimuseum U Fleku,

Maut in Podskali) dienen.

PRAG 2-Vysehrad 162-167
Vysehrad bildet ein Gegenstiick

zur Prager Burg, hier residierte

einst der tschechische Adel und
spiter diente der VySehrad als
Festung (Kasematten), Wallfahrtsort
(St-Peter-und-Paul-Basilika) und
Begribnisstitte mit Ehrengruft
(VySehrader Friedhof mit Slavin).
‘Wenn man durch drei Tore passiert
ist, kommt man an den modernen
Bauten der Nusle-Talbriicke und

des Kongresspalastes an, wo neben
wichtigen Sitzungen auch eine Reihe
von Musical-Vorstellungen stattfindet.

PRAG 5-Smichov

Das ehemalige Industrieviertel
wird zu einem neuen Geschiftszentrum
ausgebaut, auf den Petfin-Hingen

sind jedoch bedeutende Denkmiler

aus dem Zeitraum erhalten geblieben,
als Smichov noch eine Vorstadt war
(Mozarts beliebte Villa Bertramka,
Kinsky-Pavillon). Im Multiplex-Kino
wird ein wesentlicher Teil des
Filmfestivals Febiofest abgehalten

und auf dem Smichover Moldauufer
befindet sich der Zielbereich

des traditionellen Ruderwettkampfes
Primitorky.

168-175




Auf der Suche nach

Denkmilern am Rande Prags 176-245

Auch auferhalb des historischen
Zentrums von Prag befinden sich

fiir Touristen attraktive Objekte; die
Entfernungen sind allerdings etwas
grofier. Das Buch fihrt den Leser
schrittweise durch die Stadtviertel
Vinohrady (Weinberge) und Zizkov
(Tschechischer Rundfunk, sakrale
Bauten, Fernsehturm, Gedenstiitte
am Vitkov (Veitsberg), Olsanské
hibitovy (Olschaner Friedhofe)) bis
zu den Gebieten fir Erholungszwecke
(Stausee Hostivaf, Kunraticer Wald,
Schwimmsportareal Podoli, Modfany-
Schlucht, Flugplatz To¢nd). Erwihnt
‘werden auch wichtige Institutionen
(Tschechisches Fernsehen,

hl Skoda ldsky (i de),
icht aufler acht lassen, ebenso wie
die Pferderennbahn Chuchle,
Filmstudio Barrandov und das
karstartige Prokop-Tal. Auf dem
‘Weg in Nordwestrichtung von Prag
kann man das Schlosschen Hvézda
(Stern) nicht weit vom Schlachtfeld
am Weilen Berg, den Flughafen
Ruzyné, das wilde Sarka-Tal, das erste
Minnerkloster Bohmens in Bfevnoy
und die funktionalistische
Miiller-Villa kaum meiden. In diesem
Teil Prags wurden renommierte

Theater (Semafor, Spejbl und Hurvinek)
in neuen Riumlichkeiten untergebracht,

schon traditionell haben hier
Schulwesen und Sport

(Tschechische Technische Universitit
- CVUT, Strahover Stndlon) Fuf gefasst.

Im des off

Institut). Links der Moldau kann man
die eigenstindige Ortschaft Zbraslav
samt Schloss und Jaromir Vejvoda,

dem Komponisten des unsterblichen

Le us(e

Brevnovsky P

/' klastery
@ £~
|

| Skanzen

Personennahverkehrs in StfeSovice

ice und Letnd werden
in eine Gegend umgewandelt, wohin
man wegen Kulturveranstaltungen
und der Erholung kommt
(Techmsches Nationalmuseum,

Nat{onalgalene, mehrere

und A
auf dem Prager Ausstellungsgelinde
und ausgedehnter Koniglicher
Tierpark). Uber die ehemaligen
‘Weinwirtschaften und das
Villenviertel Baba gelangt man
iiber den nérdlichen Stadtrand
von Prag zum ,Dreieck” von
Troja-Viertel (Zoo, Botanischer
Garten, Schloss). Nach der
flichtigen Bekanntmachung
mit der Theaterwelt in Karlin
(Karolinenthal) begibt
man sich abschlieSend in den
ostlichen Teil der Hauptstadt

(Sazka-A Luftfahrt

kann man die G und Geg
des Prager offentlichen Verkehrs
reflektieren. Die Stadtviertel
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Prochéazka vnitini Prahou
Walk through the Inner Prag

ue
Spaziergang durch die Prager Innenstadt

Prochéazka vnéjsi Prahou
Walk through the Outer Pragu

Modranska

Zbraslay

ue
Spaziergang durch die Prager AuBenviertel

Klanovicer Wald und
Schloss Cténice).
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